
ARRÊTÉ No A-5 
 
 

ARRÊTÉ CONCERNANT LE 
CAUTIONNEMENT ANNUEL DES 

FONCTIONNAIRES ET EMPLOYÉS DE 
LA VILLE DE DIEPPE 

 
En vertu des pouvoirs que lui confère la Loi 
sur les municipalités, L.R.N.-B. 1973, chapitre 
M-22, le conseil municipal de Dieppe, dûment 
réuni, adopte ce qui suit : 
 
  
1. Tous les employés municipaux sont couverts 

par un cautionnement global du personnel 
d’au moins cent mille dollars (100 000.00$). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

ABROGATION 
 

Est abrogé l’arrêté no 40(85) intitulé Arrêté relatif 
au cautionnement annuel des fonctionnaires et 
employés de la ville de Dieppe, décrété et adopté 
le 14 janvier 1985, ensemble ses modifications. 

 
 
 

DÉCRÉTÉ ET ADOPTÉ le 11 octobre 2005 
 
Première lecture : le 12 septembre 2005  
Deuxième lecture : le 11 octobre 2005  
Troisième lecture : le 11 octobre 2005  
 
 
 
 
 

       BY-LAW NO. A-5 
 
 

A BY-LAW RELATING TO 
ANNUAL BONDING OF THE 

OFFICERS AND EMPLOYEES OF THE 
CITY OF DIEPPE 

 
Pursuant to the authority vested in it by the 
Municipalities Act, R.S.N.B. 1973, Chapter M-
22, the Council of the Municipality of Dieppe, 
duly assembled, enacts as follows: 
 
 
1. All municipal employees shall be covered 

under a Blanket Position Bond with the 
amount of liability to be not less than one 
hundred thousand dollars ($100,000.00). 

 
 
 
 
 
 
 
 

REPEAL 
 

By-law no. 40(85) entitled “A By-law Relating to 
Annual Bonding of the Officers and Employees of 
the Town of Dieppe”, ordained and passed on  
January 14, 1985, and all amendments thereto, is 
hereby repealed. 
 
 
ORDAINED AND PASSED October 11, 2005 
 
First Reading:  September 12, 2005  
Second Reading: October 11, 2005  
Third Reading: October 11, 2005 
 
       
   _______________________ 
                          Maire adjoint/Deputy Mayor 
 
       
   _______________________ 
                           Secrétaire/Clerk 
 
 
 

 

 


